Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung des DIN Deutsches Institut fiir Normung e. V., Berlin, gestattet.

DK 621.315.684 : 001.4

DEUTSCHE NORM

Januar 1984

Einteilung

Klemmen fiir die Elektrotechnik
Fachworter

Begriffe

DIN

4§ 289

eil 1

1 Einteilungnach Anwendung
1.1 Verbindungsklemmen

Verbindungsklemmen sind Kiemmen,
die eine Verbindung (Abzweigung)
von Leitern untereinander ermdg-
lichen, z.B. in Abzweigdosen. Sie
brauchen nicht stromfiihrend zu sein.

1.2 AnschluBklemmen

AnschluBklemmen sind Klemmen, die
fiir den duBeren AnschiuB (Netzan-
schiuB) von Einzelgerdten oder Ge-
ratekombinationen benutzt werden,
z.B. Leuchten-, Zahler-, Relais-,
Gleichrichter-, Maschinen- und
Steuerschrankanschliisse. Klemmen
fiir den AnschluB von Erdungs- und
Schutzleitern gehdren zu den An-
schluBklemmen.

1.3 Gerateklemmen

Gerédteklemmen sind Klemmen von
Geriiten und Bauelementen und bil-
den mit diesen eine Einheit, z.B. bei
Schaltern, Wandlern, Spannungs-
messern und Steckdosen.

Terminals for electrical purposes; classification, definitions, technical terms

Bornes pour les applications électriques; classification, définitions, termes techniques

Fiir den Anwendungsbereich dieser Norm bestehen keine entsprechenden regionalen oder internationalen Normen.
Die in dieser Norm aufgefiihrten englischen und franzésischen Ubersetzungen sind nicht Bestandteil der Norm.

1 Classification according to purpose
1.1 Connecting terminals

Connectors are terminals designed
to connect up conductors, eg. in
junction boxes. They need not be
live.

1.2 Supply terminais

These terminals are intended for the
external connection of individual
appliances or appliance assemblies,
e.g. luminaires, meters, rectifiers,
machines and control cubicles. They
include terminails for PE and other
protective conductors.

1.3 Appliance terminals

These are terminals of appliances
and modular elements with which they
form an integral unit, e.g. switching
devices, instrument transformers,
socket-outlets.
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1 Classification selon l'utilisation
1.1 Bornes de jonction

Les bornes de jonction sont des bor-
nes qui permettent ta jonction (déri-
vation) de conducteurs, par exemple
dans les boites de dérivation. Elles
ne sont pas forcément conductrices
de I'électricité.

1.2 Bornes de connexion externe

Les bornes de connexion externe sont
des bornes destinées au raccorde-
ment externe (raccordement au ré-
seau) d’appareils, tels que luminaires,
compteurs, redresseurs, machines et
armoires de commande. Les bornes
de connexion des conducteurs de
terre et de protection rentrent égale-
ment dans la catégorie desbornes de
connexion externe.

1.3 Bornes de connexion interne

Les bornes de connexion interne sont
des bornes d’appareils et de compo-
sants, constituant avec ceux-ci une
unité, par exemple, interrupteurs,
transformateurs de mesure, prises
de courant.
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Beispiele fiir die Einteilung nach der Anwendung
Die an den Schaltbildern angegebenen Bezugszahlen verweisen auf die vorausgehenden Abschnitte.
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2 Begriffe
2.1 Klemmstelle

Klemmstelle ist die Stelle einer Klem-
me, an der der Leiter mechanisch be-
festigt und elektrisch verbunden ist.
Zur Klemmstelle gehdren alle Teile,
die zur Aufrechterhaltung der Kon-
taktkraft erforderlich sind, z.B.
Klemmkérper mit Muttergewinde,
Druckstiick und Klemmschraube.

2.1.1 Klemmkorper

Der Klemmkorper ist das Einzelteil,
das zum AnschiuB des Leiters dient.
Es hat in der Regel auch die Aufgabe,
die librigen Einzelteile einer Klemm-
stelle zusammenzuhalten.

2.1.2 Klemmschraube oder
Klemmutter

Die Klemmschraube oder die Klemm-

mutter ist das Einzelteil, das bei

Schraubklemmen die erforderliche

Kontaktkraft auf den Leiter ausibt.

2.1.3 Klemmfeder

Die Klemmfeder ist das Einzelteil, das
bei schraubenlosen Kiemmen die er-
forderiiche Kontaktkraft auf den Lei-
ter ausibt.

2.1.4 Druckiibertragungsteil

Das Druckiibertragungsteil, z.B. An-
schluBscheibe, Klemmbiigel, Klemm-
lasche, Druckstiick, ist das Einzelteil,
das die Kontaktkraft auf den Leiter
{ibertragt.

2 Terms and definitions

2.1 Clamping unit

That point of a terminal, to which the
conductor is fitted mechanically and
connected electrically. The clamping
point includes all parts required to
maintain the contact pressure, €.g.
clamping part with female thread,
pressure plate and clamping screw.

2.1.1 Clamping part

The purpose of the clamping part is
to connect the conductor. As a rule,
it also has the function of holding the
other parts of a clamping point to-
gether.

2.1.2 Clamping screw or nut

The clamping screw or nut ist that
part of a screw terminal which exerts
the contact pressure on the con-
ductor.

2.1.3 Clamping spring

With screwless terminals, the clamp-
ing spring exerts the necessary con-
tact pressure on the conductor.

2.1.4 Pressure exerting part

The pressure exerting part, e.g. clamp-
ing piece, clamping lug or pressure
plate transmits the contact pressure
to the conductor.

2 Terminologie et définitions
2.1 Point de raccordement

Le point de raccordementd’une borne
caractérise l'endroit de la fixation
mécanique et de la liaison électrique
du conducteur. Le pointderaccorde-
ment comprend toutes les piéces qui
contribuent au maintien de la pression
de contact, telles que serre-fil avec
taraudage, piéce de serrage inter-
meédiaire et vis de serrage.

2.1.1  Serre-fil

Le serre-fil est la piéce établissant ia
connexion avec le conducteur. Il a
généralement pour autre fonction de
maintenir ensemble les autres pieces
constitutives du point de raccorde-
ment.

2.1.2 Vis oul'écrou de serrage

La vis ou I'écrou de serrage est la
piéce d’'une borne a vis qui exerce sur
le conducteur la pression de contact
requise.

2.1.3 Ressort de serrage
Le ressort de serrage est la piéce

d’une borne sans vis qui exerce surle
conducteur la pression de contact.

2.1.4 Piéce de serrage intermédiaire
La piéce de serrage intermédiaire,
telle que rondelle, étrier, plaquette
ou patin de serrage, est la piéce qui
transmet la pression de contact au
conducteur.
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2.1.5 Klemmentréger

Der Kiemmentréger, z. B. Sockel, Ge-
hause, Grundplatte, ist das Einzelteil,
das die gesamten Kiemmstellen und
gegebenenfalls die Befestigungsein-
richtung tragt. Es besteht Ublicher-
weise aus isolierendem Werkstoff.

2.2 Schraubklemmen

Schraubklemmen sind Bauelemente,
die zum l|dsbaren AnschluB elektri-
scher Leiter (Drahte, Schienen, Ble-
che und dergl.) an elektrischen Be-
triebsmitteln oder zur losbaren Ver-
bindung elektrischer Leiter unterein-
anderdienen. Deroderdie Leiterwer-
den ausschlieBlich durch Schrauben
oder Muttern an den Klemmkorper
unmittelbar oder mittelbar festge-
klemmt. Die Klemmen brauchen nicht
stromfiihrend zu sein; sie sind in der
Regel isoliert ausgefiihrt.

2.3 Schraubenlose Klemmen

Schraubenlose Klemmen sind Bau-
elemente, die zum l6sbaren AnschluB
elekirischer Leiter an elektrischen
Betriebsmitteln oder zur Idsbaren
Verbindung elektrischer Leiter unter-
einander dienen, bei denen der oder
die Leiter durch z.B. Federn, Keile,
Exzenter, Kegel, mittelbar oder un-
mittelbar festgeklemmt werden. Die
Klemmen brauchen nicht stromfiih-
rend zu sein; sie sind in der Regel iso-
liert ausgefuhrt.
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2.1.5 Terminal insulator

The terminal insulator, e.g. base,
housing or baseplate, supports allthe
clamping points and also the fixing
facilities where applicable. ltis usually
made of insulating material.

2.2 Screw terminals

Screw terminals establish a detach-
able connection between conductors
(wires, bars etc.) or between con-
ductors and electrical equipment. The
conductors are fixed to the clamping
part (either directly or indirectly),
screws or nuts being used exclusively.
The terminals need not be live and are
generally made of insulating material.

2.3 Screwless terminals

Screwless terminals establish a de-
tachable connection either directly
or indirectly between conductors or
between conductors and electrical
equipment by means of springs, keys
or eccentric or conical parts. The ter-
minals need not be live and are gene-
rally made of insulating material.
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2.1.5 Corpsisolant

Le corpsisolant, tel que socle, boitier,
plaque de base, est la piéce supportant
'ensembie des points de raccorde-
ment et éventuellement les acces-
soires de fixation. Il est généralement
réalisé en matiere isolante.

2.2 Bornesavis

Les bornes & vis sont des dispositifs
servant a 'établissement d'une liaison
démontable entre des conducteurs
électriques (fils, barres, toles et autres)
et des matériels électriques ou de
conducteurs électriques entre eux.
Le ou les conducteurs son appliqués
contre le serrefil avec transmission
directe ou indirecte de la pression de
contact exercée exclusivement par
des vis ou des écrous. Les bornes ne
sont pas forcément conductrices de
I'électricité; elles sont généralement
isolées.

2.3 Bornes sansvis

Les bornes sans vis sont des disposi-
tifs servant a I'établissement d'une
liaison démontable entre des con-
ducteurs électriques et des matériels
électriques ou de conducteurs élec-
triques entre eux. Le ou les conduc-
teurs sont appliqués contre le serre-
fil avec transmission directe ou in-
directe de la pression de contact
exercée par des ressorts, cales, ex-
centriques, cones. Les bornes ne sont
pas forcément conductrices de I'élec-
tricité; elles sont généralement iso-
lées.
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